
COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS - LEE PRECISION 22
CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL

When delivered from the factory, the collet die will grip the bullet with a light
press fit with cases of average hardness. Should you desire a tighter fit, you
can order one of these 0.002" undersized mandrels.

Attributes

Name: LEE PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100018916
Mfr. No.: 90602
Caliber: 22 Caliber (.223)
Cartridge: 22 Caliber
Diameter (in): 0.222
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 734307906023

Item details

Made in USA
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COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE
PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL
Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für den COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL (.220")
UNDERSIZE MANDREL entschieden hast. Dieses Produkt ist zum Nachladen von Munition konzipiert und sollte
mit Sorgfalt und Aufmerksamkeit für die Sicherheit verwendet werden. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lies die Anweisungen immer sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates über die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer geeignete Schutzbrillen und Handschuhe,
während du den Mandrel verwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
Arbeitsumgebung: Verwende das Produkt in einem gut belüfteten Bereich, der frei von Ablenkungen
und Gefahren ist.
Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Mandrel um, um Verletzungen zu vermeiden. Wende während
der Verwendung keine übermäßige Kraft an.
Lagerung: Bewahre den Mandrel an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird,
um Beschädigungen zu vermeiden und die Langlebigkeit zu gewährleisten.
Kompatibilität: Stelle sicher, dass der Mandrel mit deiner spezifischen Nachladeausrüstung und den
Geschossen kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und frei von Schmutz ist.
Setze den untermaßigen Mandrel in die ColletMatrize ein und achte darauf, dass er sicher sitzt.
Ziehe den Haltemechanismus der Matrize fest, um den Mandrel an Ort und Stelle zu halten.

Verwendung:2.

Bereite deine Hülsen gemäß den gängigen Nachladepraktiken vor.
Setze das Geschoss in die Hülsenmündung ein und achte auf die richtige Ausrichtung.
Wende mit der Nachladepresse einen leichten Presssitz an, um das Geschoss mit der ColletMatrize
und dem Mandrel zu greifen.
Wenn ein festerer Sitz gewünscht wird, ziehe in Betracht, den 0,002" untermaßigen Mandrel zu
verwenden.



Nach der Verwendung:3.

Reinige den Mandrel und die Matrize nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Überprüfe den Mandrel auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du ihn lagerst.
Bewahre den Mandrel in einem schützenden Behälter auf, um versehentliche Beschädigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische und nichtelektronische Abfälle.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere die örtlichen
Abfallwirtschaftsdienste für die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL
(.220") UNDERSIZE MANDREL, besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für weitere
Unterstützung.



COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE
PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL (.220")
UNDERSIZE MANDREL. This product is designed for reloading ammunition and should be used with care and
attention to safety. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate safety goggles and gloves while
using the mandrel to protect against potential injury.
Work Environment: Use the product in a wellventilated area, free from distractions and hazards.
Handling: Handle the mandrel with care to avoid injury. Do not apply excessive force during use.
Storage: Store the mandrel in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure
longevity.
Compatibility: Ensure that the mandrel is compatible with your specific reloading equipment and
bullets.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
Insert the undersized mandrel into the collet die, ensuring it is securely seated.
Tighten the retaining mechanism of the die to hold the mandrel in place.

Usage:2.

Prepare your brass cases according to standard reloading practices.
Insert the bullet into the case mouth, ensuring proper alignment.
With the reloading press, apply a light press fit to grip the bullet using the collet die and mandrel.
If a tighter fit is desired, consider using the 0.002" undersized mandrel.

PostUsage:3.

After use, clean the mandrel and die to remove any residue.
Inspect the mandrel for wear or damage before storing.
Store the mandrel in a protective case to prevent accidental damage.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consult local waste management services for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL
(.220") UNDERSIZE MANDREL, please refer to the manufacturer's website or customer service for further
assistance.



Instrucciones de Seguridad para el MANDRIL
SUBTAMAÑO DE CUELLO DE COLLET LEE
PRECISION 22 CAL (.220")
Introducción
Gracias por elegir el MANDRIL SUBTAMAÑO DE CUELLO DE COLLET LEE PRECISION 22 CAL (.220"). Este producto
está diseñado para recargar municiones y debe ser utilizado con cuidado y atención a la seguridad. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto,
cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes apropiados mientras
usas el mandril para protegerte de posibles lesiones.
Entorno de Trabajo: Utiliza el producto en un área bien ventilada, libre de distracciones y peligros.
Manipulación: Maneja el mandril con cuidado para evitar lesiones. No apliques fuerza excesiva durante
el uso.
Almacenamiento: Guarda el mandril en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir
daños y asegurar su longevidad.
Compatibilidad: Asegúrate de que el mandril sea compatible con tu equipo de recarga y balas
específicas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.
Inserta el mandril subtamaño en el dado de collet, asegurándote de que esté bien colocado.
Aprieta el mecanismo de retención del dado para mantener el mandril en su lugar.

Uso:2.

Prepara tus casquillos de latón según las prácticas estándar de recarga.
Inserta la bala en la boca del casquillo, asegurando una alineación adecuada.
Con la prensa de recarga, aplica una ligera presión para sujetar la bala utilizando el dado de collet
y el mandril.
Si deseas un ajuste más apretado, considera usar el mandril de 0.002" más pequeño.

PostUso:3.

Después de usar, limpia el mandril y el dado para eliminar cualquier residuo.
Inspecciona el mandril en busca de desgaste o daños antes de guardarlo.



Guarda el mandril en un estuche protector para prevenir daños accidentales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y no
electrónicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, consulta los servicios de gestión de residuos locales para
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el MANDRIL SUBTAMAÑO DE CUELLO DE COLLET LEE
PRECISION 22 CAL (.220"), consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener más
asistencia.



Instructions de Sécurité pour le COLLET NECK
SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22
CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL
Introduction
Merci d'avoir choisi le COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE
MANDREL. Ce produit est conçu pour le rechargement de munitions et doit être utilisé avec soin et attention à la
sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace
du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants
appropriés lors de l'utilisation du mandrel pour te protéger contre d'éventuelles blessures.
Environnement de Travail : Utilise le produit dans un endroit bien ventilé, exempt de distractions et de
dangers.
Manipulation : Manipule le mandrel avec soin pour éviter les blessures. Ne pas appliquer une force
excessive lors de l'utilisation.
Stockage : Range le mandrel dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les
dommages et assurer sa longévité.
Compatibilité : Assuretoi que le mandrel est compatible avec ton équipement de rechargement et tes
balles spécifiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et exempte de débris.
Insère le mandrel undersize dans le die collet, en t'assurant qu'il est bien en place.
Serre le mécanisme de retenue du die pour maintenir le mandrel en place.

Utilisation :2.

Prépare tes douilles en laiton selon les pratiques standard de rechargement.
Insère la balle dans l'ouverture de la douille, en veillant à un bon alignement.
Avec la presse de rechargement, applique une légère pression pour saisir la balle à l'aide du die
collet et du mandrel.
Si un ajustement plus serré est souhaité, envisage d'utiliser le mandrel undersize de 0,002".

Après Utilisation :3.

Après utilisation, nettoie le mandrel et le die pour enlever tout résidu.



Inspecte le mandrel pour détecter toute usure ou dommage avant de le ranger.
Range le mandrel dans un étui de protection pour éviter les dommages accidentels.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
non électroniques.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, consulte les services de gestion des déchets locaux
pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION
22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir une
assistance supplémentaire.



Istruzioni di Sicurezza per il COLLET NECK SIZER
UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL
(.220") UNDERSIZE MANDREL
Introduzione
Grazie per aver scelto il COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE
MANDREL. Questo prodotto è progettato per il ricaricamento delle munizioni e deve essere utilizzato con
attenzione e cura per la sicurezza. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Dispositivi di Protezione Personale (DPI): Indossare sempre occhiali di sicurezza e guanti appropriati
durante l'uso del mandrel per proteggersi da potenziali infortuni.
Ambiente di Lavoro: Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata, priva di distrazioni e pericoli.
Maneggiamento: Maneggiare il mandrel con cura per evitare infortuni. Non applicare una forza
eccessiva durante l'uso.
Stoccaggio: Conservare il mandrel in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso per prevenire danni
e garantire la longevità.
Compatibilità: Assicurarsi che il mandrel sia compatibile con il proprio equipaggiamento di ricarica e
proiettili specifici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che la pressa per ricarica sia pulita e priva di detriti.
Inserire il mandrel sottodimensionato nel die a colletto, assicurandosi che sia ben fissato.
Serrare il meccanismo di ritenzione del die per mantenere il mandrel in posizione.

Uso:2.

Preparare i bossoli in ottone secondo le pratiche standard di ricarica.
Inserire il proiettile nell'apertura del bossolo, assicurandosi che sia allineato correttamente.
Con la pressa per ricarica, applicare una leggera pressione per afferrare il proiettile utilizzando il
die a colletto e il mandrel.
Se si desidera una vestibilità più stretta, considerare l'uso del mandrel sottodimensionato di
0.002".

PostUso:3.



Dopo l'uso, pulire il mandrel e il die per rimuovere eventuali residui.
Ispezionare il mandrel per usura o danni prima di riporlo.
Conservare il mandrel in una custodia protettiva per prevenire danni accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e non elettronici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, consultare i servizi di gestione dei rifiuti locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE
PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al
servizio clienti per ulteriori assistenze.



Instrukcje bezpieczeństwa dla COLLET NECK
SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22
CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE
MANDREL. Produkt ten został zaprojektowany do ponownego ładowania amunicji i powinien być używany z
zachowaniem ostrożności oraz uwagi na bezpieczeństwo. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu zgodnie z regulacjami EU w
zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się i zrozum instrukcje przed użyciem produktu.
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Osobiste środki ochrony (PPE): Zawsze nosić odpowiednie gogle ochronne i rękawice podczas
używania mandrela, aby chronić się przed potencjalnymi urazami.
Środowisko pracy: Używaj produktu w dobrze wentylowanym miejscu, wolnym od rozproszeń i
zagrożeń.
Obsługa: Obsługuj mandrel ostrożnie, aby uniknąć urazów. Nie stosuj nadmiernej siły podczas użycia.
Przechowywanie: Przechowuj mandrel w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany, aby
zapobiec uszkodzeniom i zapewnić długowieczność.
Kompatybilność: Upewnij się, że mandrel jest kompatybilny z twoim konkretnym sprzętem do
ponownego ładowania i pociskami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że twoja prasa do ponownego ładowania jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Włóż undersized mandrel do die collet, upewniając się, że jest pewnie osadzony.
Dokładnie dokręć mechanizm mocujący die, aby utrzymać mandrel na miejscu.

Użytkowanie:2.

Przygotuj swoje przypadki mosiężne zgodnie z standardowymi praktykami ponownego ładowania.
Włóż pocisk do ustnika przypadku, zapewniając prawidłowe wyrównanie.
Z pomocą prasy do ponownego ładowania, zastosuj lekki nacisk, aby chwycić pocisk za pomocą die
collet i mandrela.
Jeśli pożądane jest mocniejsze dopasowanie, rozważ użycie mandrela o rozmiarze 0.002"
mniejszym.

Po użyciu:3.



Po użyciu oczyść mandrel i die, aby usunąć wszelkie resztki.
Sprawdź mandrel pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed przechowywaniem.
Przechowuj mandrel w ochronnym etui, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i
nieelektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skonsultuj się z lokalnymi służbami
zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE
PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL, prosimy o zapoznanie się z witryną internetową producenta
lub obsługą klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.



COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE
PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE
MANDREL tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu patruunoiden uudelleenlataamiseen ja sitä tulee käyttää
huolellisesti ja turvallisesti. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
käyttöön EU:n yleisen tuoteriskilain (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvatoimet käytössä
Henkilökohtainen suojavarustus (PPE): Käytä aina sopivia suojalaseja ja käsineitä mandrelin käytön
aikana mahdollisten vammojen estämiseksi.
Työympäristö: Käytä tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa, jossa ei ole häiriötekijöitä tai vaaroja.
Käsittely: Käsittele mandrelia varovasti vammojen välttämiseksi. Älä käytä liiallista voimaa käytön
aikana.
Varastointi: Säilytä mandrelia turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä, vaurioiden
estämiseksi ja pitkäikäisyyden varmistamiseksi.
Yhteensopivuus: Varmista, että mandreli on yhteensopiva oman uudelleenlatauslaitteesi ja kuulan
kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on puhdas ja vapaana roskista.
Aseta alikokoinen mandrel colletdieen varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Kiristä dieen pitomekanismi pitämään mandrel paikallaan.

Käyttö:2.

Valmistele messinkitapisi standardin mukaisesti.
Aseta kuula tapin suuhun varmistaen oikea kohdistus.
Käytä uudelleenlatauspainoa, jotta saat kevyen puristusistuvuuden colletdien ja mandrelin avulla.
Jos tiukempi istuvuus on toivottavaa, harkitse 0.002" alikokoisen mandrelin käyttöä.

Käytön jälkeen:3.

Puhdista mandrel ja die käytön jälkeen, jotta kaikki jäämät poistuvat.
Tarkista mandrel kulumisen tai vaurioiden varalta ennen varastointia.
Säilytä mandrel suojakotelossa vahinkojen estämiseksi.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat sähköisiä ja eisähköisiä jätteitä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin
oikeiden hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE
PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL tuotteeseen, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi lisäapua.



COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE
PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE
MANDREL. Denna produkt är avsedd för omladdning av ammunition och bör användas med omsorg och
uppmärksamhet på säkerhet. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker
och effektiv användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid igenom och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Personlig skyddsutrustning (PPE): Använd alltid lämpliga skyddsglasögon och handskar när du
använder mandrel för att skydda mot potentiella skador.
Arbetsmiljö: Använd produkten i ett välventilerat område, fritt från distraktioner och faror.
Hantera: Hantera mandrel med omsorg för att undvika skador. Tillämpa inte överdriven kraft under
användning.
Lagring: Förvara mandrel på en säker, torr plats när den inte används för att förhindra skador och
säkerställa lång livslängd.
Kompatibilitet: Se till att mandrel är kompatibel med din specifika omladdningsutrustning och kulor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att din omladdningspress är ren och fri från skräp.
Sätt in den undersized mandrel i colletdie, och se till att den är ordentligt på plats.
Dra åt hållmekanismen för die för att hålla mandrel på plats.

Användning:2.

Förbered dina mässingshylsor enligt standardprocedurer för omladdning.
Sätt in kulan i hylsans mun, och se till att det är korrekt inriktat.
Använd omladdningspressen för att applicera ett lätt presspassning för att greppa kulan med
colletdie och mandrel.
Om en tajtare passform önskas, överväg att använda den 0.002" undersized mandrel.

Efter användning:3.

Rengör mandrel och die efter användning för att ta bort eventuella rester.
Inspektera mandrel för slitage eller skador innan förvaring.
Förvara mandrel i ett skyddande fodral för att förhindra oavsiktliga skador.



Avfallsinstruktioner
Bli av med produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt och ickeelektroniskt avfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, kontakta lokala avfallshanteringstjänster för
korrekta avfallsmethoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22
CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänst för ytterligare
hjälp.



COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE
PRECISION 22 CAL (.220") UNDERSIZE MANDREL
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL (.220")
UNDERSIZE MANDREL. Tento produkt je určen pro přebíjení nábojů a měl by být používán s opatrností a
pozorností k bezpečnosti. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, aby zajistil bezpečné a
efektivní používání produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Osobní ochranné pomůcky (OOP): Vždy noste vhodné ochranné brýle a rukavice při používání
mandrelu, abyste se chránili před možným zraněním.
Pracovní prostředí: Používejte produkt v dobře větrané oblasti, bez rozptýlení a nebezpečí.
Manipulace: S mandrelem manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění. Nepoužívejte nadměrnou sílu
během použití.
Skladování: Skladujte mandrel na bezpečném, suchém místě, když se nepoužívá, abyste předešli
poškození a zajistili dlouhou životnost.
Kompatibilita: Zajistěte, aby byl mandrel kompatibilní s vaším konkrétním vybavením pro přebíjení a
náboji.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Zajistěte, aby byl váš lis na přebíjení čistý a bez nečistot.
Vložte poddimenzovaný mandrel do collet die a ujistěte se, že je bezpečně usazen.
Utáhněte zajišťovací mechanismus die, aby držel mandrel na místě.

Použití:2.

Připravte své mosazné náboje podle standardních postupů pro přebíjení.
Vložte projektil do ústí náboje a ujistěte se o správném zarovnání.
Pomocí lisu na přebíjení aplikujte lehký tlak na uchopení projektilu pomocí collet die a mandrelu.
Pokud je požadován těsnější fit, zvažte použití 0,002" poddimenzovaného mandrelu.

Po použití:3.

Po použití vyčistěte mandrel a die, abyste odstranili veškeré zbytky.
Zkontrolujte mandrel na opotřebení nebo poškození před uložením.
Skladujte mandrel v ochranném pouzdře, abyste předešli náhodnému poškození.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a neelektronického odpadu.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, obraťte se na místní služby odpadového hospodářství
pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně COLLET NECK SIZER UNDERSIZE MANDRELS LEE PRECISION 22 CAL
(.220") UNDERSIZE MANDREL se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro další
pomoc.
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